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ADENDA

DIRECTRICES PARA LA NEGOCIACION DE UN NUEVO ACUERDO
INTERNACIONAL DE LAS MADERAS TROPICALES

1.

2.

La Comision, en nombre de la Unidon Europea, se esforzard por alcanzar un resultado
negociado global que abarque los objetivos y principios que se exponen a continuacion.

Generalidades

El nuevo acuerdo debe establecer un marco internacional y una institucion para que sus
Partes promuevan el comercio internacional de maderas tropicales procedentes de
bosques gestionados de forma sostenible y aprovechados legalmente, la diversificacion de
los productos afectados, la transparencia del mercado y la gestion sostenible de los
bosques productores de maderas tropicales.

Mandato y nomenclatura

El ambito de aplicacion del nuevo acuerdo debe ser idéntico o similar al d&mbito de
aplicacion del Convenio de 2006. Las adiciones al &mbito de aplicacion deben estar bien
justificadas y evitar en la medida de lo posible las duplicaciones con otros instrumentos o
procesos internacionales.

El nuevo acuerdo debe afirmar la funcién de la OIMT como marco internacional para
facilitar, apoyar y promover el comercio de maderas tropicales procedentes de bosques
gestionados de forma sostenible y aprovechados legalmente, asi como la transparencia
del mercado conexo.

El nuevo acuerdo debe garantizar la contribucion de la OIMT a la agenda y los objetivos
forestales mundiales. También debe fomentar las sinergias con otros instrumentos y
objetivos internacionales relacionados con los bosques y evitar duplicaciones o
solapamientos innecesarios.

El nuevo acuerdo podra incluir disposiciones para desactivar o interrumpir las actividades
operativas en caso de que la cuota de comercio de maderas tropicales de los miembros
activos y contribuyentes disminuya por debajo de un umbral determinado.

Las negociaciones deben considerar la opcion de alcanzar los objetivos de la OIMT por
medio de instrumentos alternativos, por ejemplo, no basados en un tratado, si fuera mas
apropiado.

Eficiencia y eficacia en la gobernanza de la OIMT

El nuevo acuerdo podra negociarse bajo los auspicios de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) o de un modelo de gobernanza
alternativo, siempre que los objetivos puedan alcanzarse de manera tanto eficiente como
eficaz en términos de costes.

Al igual que el actual Convenio, el nuevo acuerdo puede crear varios comités y también
debe prever que el CIMT tenga competencias para crear nuevos comités o disolver los
existentes.

El nuevo acuerdo podria tener una fecha de expiracion clara y prever una revision
periodica de su funcionamiento, pero no establecer limites al nimero de prorrogas. La
duracion maxima de una prérroga individual debe determinarse en el nuevo acuerdo y
podria ser de diez a quince afios.
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El nuevo acuerdo debe incluir disposiciones para posibles modificaciones. No obstante,
no deberia resultar demasiado facil modificar el nuevo acuerdo, en particular las
disposiciones relativas a los derechos y obligaciones de los miembros.

El nuevo acuerdo debe dejar flexibilidad para optimizar la frecuencia de los CIMT.

El nuevo acuerdo debe incluir disposiciones que permitan formatos de reunion virtuales o
hibridos.

Las disposiciones para la gestion financiera de la financiacion pertinente deben garantizar
la eficiencia y la transparencia y minimizar el riesgo de mala gestion o abuso de los
recursos.

Sistema de votacion y contribuciones

El nuevo acuerdo debe incluir disposiciones adecuadas para animar a las Partes a pagar
sus contribuciones.

El nuevo acuerdo debe establecer un guorum para la toma de decisiones e incluir
disposiciones de salvaguardia adecuadas para hacer frente a situaciones en las que el
CIMT no alcance el quorum.

El nuevo acuerdo debe tener por objeto evitar una polarizaciéon innecesaria entre las
partes productoras y consumidoras, promoviendo un enfoque equitativo y cooperativo.

La Comisién velara por que el nuevo acuerdo contenga disposiciones adecuadas que
permitan a la Unidn ser Parte en el mismo.

La Comision debe esforzarse por garantizar que el nuevo acuerdo sea coherente con la
legislacion y las politicas pertinentes de la Unidn, asi como con los compromisos de la
Union en virtud de otros acuerdos multilaterales pertinentes.

La Comision debe celebrar las negociaciones ateniéndose a la legislacion vigente de la
Unidn en este ambito.
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